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I. MARULIĆEVI TEKSTOVI 

1.	 4 poèmes: Judith; Susanne; La prière contre les Turcs; Anne (Satire) (extraits) 
(choix et traduction par Jugoslav Gospodnetić), XXIV, 223–242.

2.	 A Dialogve betwixt a Christian, and Christ hanging on the Crosse (engl. 
prijevod Carmen de doctrina; faksimil), I, 78–81. 

3.	 Ad Franciscum Natalem, VIII, 61. 

4.	 Ad Hieronymum Martiniacum = Jerolimu Martinčiću (preveo Neven Jova­
nović), IX, 410. 

5.	 Ad Phoebum pro Hanibale iuuene poeticę studioso = Febu, za mladića 
Hanibala koji se posvetio pjesništvu (preveo Darko Novaković), VII, 215–
216. 

6.	 Al nobile sacerdote in Gesù Cristo, al canonico e primo cantore di Spalato, 
il signor don Dujam Balistrilić, suo padrino, Marko Marulić l’umile dono 



274 Colloquia Maruliana XXXI (2022)

con cortese rispetto graziosamente offre (Posveta Judite, prevela Luciana 
Borsetto), VII, 127–128. 

7.	 Alphaeo genitore satus, cognomine iustus (O Jakovu Mlađem – De 
duodecim aspostolis), II, 41–42. 

8.	 Blagu riječ, molim te, grobu uputi, gdje leži sad onaj = Da tumulo pia uerba 
precor, quo nunc iacet is, qui (preveo Bratislav Lučin), VII, 55–57. 

9.	 Carmen de doctrina domini nostri Iesu Christi pendentis in Cruce = 
Razgovor meu Isukrstom i meu krstjaninom = Carmen de doctrina Christi 
pendentis in Cruce Ab Auctore translato [sic] (uz latinski izvornik tiskani 
prepjevi Andrije Vitaljića i Ivana Dražića), XX, 284–297. 

10.	 Ad Caterinum poetam Pharensem = Katerinu, hvarskom pjesniku (preveo 
Darko Novaković), VII, 222. 

11.	 De morte = O smrti, XIX, 64 

12.	 Dialogue de M. Marulić sur Hercule vaincu par les fidèles du Christ (traduit 
du latin par Ivan C. Kraljić), XXVI, 261–284.

13.	 Dvije poslanice Katarini Obirtić (priredio Josip Bratulić), VII, 30–33. 

14.	 Epigram Marka Marulića (Pjesnik i Krist) (preveo Bratislav Lučin), V, 125. 

15.	 Epigrammata (editio princeps, priredio Darko Novaković), VI, 33–77. 

16.	 Epistola di don Marco Marulo da Spalato al sommo pontefice Adriano VI 
sulle calamità attuali ed esortazione alla comune unione e pace di tutti i 
cristiani (traduzione di Ruggero Cattaneo), XXII, 150–157.

17.	 Epitaphium eiusdem (sc. Luxę de Bilsa), VII, 53. 

18.	 Epitaphium Hieronymi de Lucaris Spalatensis, VIII, 59. 

19.	 Hymnus ad Deum = Himan Bogu (priredio i preveo Neven Jovanović), X, 
126–131. 

20.	 I libri di Marco Marulo di Spalato nei quali si contiene la storia della Santa 
Giuditta in sei libri composta a gloria di Dio incominciano (Traduzione di 
Luciana Borsetto) (talijanski prijevod I. pjevanja Judite), VI, 149–156. 

21.	 I libri di Marco Marulo di Spalato nei quali si contiene la storia della Santa 
Giuditta in sei libri composta a gloria di Dio incominciano (Traduzione di 
Luciana Borsetto) (talijanski prijevod II. pjevanja Judite), VII, 129–137. 

22.	 In Bartholomęum Averoldum, archiepiscopum Spalatensem, distichon = 
Dvostih Bartolomeju Averoldu, splitskom nadbiskupu (priredio i preveo 
Ivo Babić), V, 189; 194. 

23.	 In Marcum uxori odiosum, VII, 52. 
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24.	 Istorija apie šventąją našlę Juditą, kroatiškom eilėm sudėta (litavski prijevod 
Posvete i prvih dvaju pjevanja Judite), XV, 215–240. 

25.	 Nikoli Albertiju (preveo Bratislav Lučin), V, 115. 

26.	 O gente cieca, non ve ne avvedete = O slipi puče, zar ne vidiš ča je = O slijepi 
ljudi, zar vam jasno nije (prepjevali Mirko Tomasović; Miloš Milošević), 
IX, 373; 375 (usp. i I, 13). 

27.	 O slipi puče, zar ne vidiš ča je (prepjevao Mirko Tomasović), X, 192. 

28.	 Od slavića, kritičko izdanje (priredio Bratislav Lučin), XIII, 229–248. 

29.	 Od uskarsa Isusova (priredio Bratislav Lučin), I, 118–119. 

30.	 Oporuka, priredio i preveo Lujo Margetić (Repertorium librorum 
Inventarium librorum priredio i preveo Bratislav Lučin), XIV, 25–71. 

31.	 Plaču svud hodeći minuto življenje (Plaçu suud hodecchi / minuto xiuglienie) 
(Marulićev prepjev Petrarkina soneta CCCLXV), VII, 40; 43. 

32.	 Pokolu ja i vi jesmo iskusili (Pocholu ya i ui / jesmo ischusili), (Marulićev 
prepjev Petrarkina soneta XCIX), VII, 39. 

33.	 Prikazan’je historije svetoga Panuncija i Utiha nesriće (priredio Bratislav 
Lučin), XXVI, 35–72.

34.	 Pro sanctissimo patre Leone decimo Pont. max. M. Maruli oratio (priredio 
Darko Novaković), III, 25. 

35.	 Qual maraviglia se ‘l furor turchesco = Zač sila turska tlači te i bije = Pa zar 
je čudo ako bijes vas turski (prepjevali Mirko Tomasović; Miloš Milošević), 
IX, 376–378 (usp. i I, 14). 

36.	 Regum Delmatię atque Croatię gesta a Marco Marulo Spalatensi patritio 
Latinitate donata (edidit Neven Jovanović), XVIII, 27–61. 

37.	 [Repertorium] ff. 143v–144r) (priredio Neven Jovanović), XXVIII, 147–
151.

38.	 Sedam pisama (Jerolimu Ćipiku i Jakovu Grassolariju) (editio princeps; 
pisma na talijanskom priredio i preveo Miloš Milošević; pisma na latinskom 
priredio i preveo Branimir Glavičić), I, 34–53. 

39.	 Susanna: with this Begins the Story of Susanna, the Daughter of Hilkiah and 
the Wife of Joakim. This Happened in Babylon Where the People of Israel 
Were Taken into Captivity. This was Composed in Verse by Marko Marulić 
of Split (translated by Vladimir Bubrin), XVI, 219–238. 

40.	 Suzana, kritičko izdanje (priredio Bratislav Lučin), XII, 163–193. 

41.	 Tropologica Dauidiadis expositio (Neven Jovanović edidit), XIV, 103–126. 



276 Colloquia Maruliana XXXI (2022)

42.	 Venerabili pręsbitero Brachiensi Marco Prodich salutem = Marko Marulić 
časnome bračkom svećeniku Marku Prodiću pozdrav (priredio i preveo 
Bratislav Lučin), IIII, 110–111. 

43.	 Versos de M. Marvlo, en qve se tocan casi todas las materias del Vita Christi 
deste presente Tratado, preguntando el Christiano, y respondiendole Christo 
brevemente dende la Cruz (Carmen de doctrina, na španjolski preveo Luis 
de Granada, priredio Karlo Budor), II, 70–72. 

44.	 Vita diui Hieronymi; In eos qui beatum Hieronymum Italum fuisse 
contendunt; De laudibus diui Hieronymi carmen (editio princeps, priredio 
Darko Novaković), III, 25–66. 

II. TEKSTOVI DRUGIH AUTORA

45.	 ACCIARINI, Tideo: Ad beatissimum Christianae religionis parentem 
maximumque fidei Romanae Antistitem Sixtum Pontificem IIII. Seraphici 
Francisci pientissimus hortatus in Turcas, per Tydeum Acciarinum Picentem 
= Preblaženomu ocu kršćanske pobožnosti i najvišem prvosvećeniku 
rimske vjere, papi Sikstu IV, najusrdniji poticaj serafskoga Franje protiv 
Turaka, po Tideu Acciariniju Picenjaninu (priredio, preveo i bilješkama 
popratio Bratislav Lučin), XXIV, 72–108. 

46.	 ANDREIS, Frane Trankvil: [Francisci Tranquilli Andronici Carmina et 
epistolae] = Frane Trankvil Andreis: Pjesme i pisma (priredio i preveo 
Bratislav Lučin), XXIX, 82–107.

47.	 BENEŠA, Damjan: Damianus Benessa Rhacusaeus Ioanni Baptistae 
Sodorino (priredio Vlado Rezar), XXII, 44–47. 

48.	 BENEŠA, Damjan: Epigrammata Graeca Damiani Benessae (priredio 
Vlado Rezar), XXVI, 171–175.

49.	 BENJA, Juraj: Korespondencija Jurja Benje (Giovanni Tinto Vicini Jurju 
Benji; Nicolò Zancani Jurju Benji; Juraj Benja Nicolòu Zancaniju; Ciriaco 
Pizzicolli Jurju Benji); Oporuka Jurja Benje (priredio i preveo Luka 
Špoljarić), XXVIII, 91–108.

50.	 BOŽIĆEVIĆ NATALIS, Franjo: Ad Franciscum Martiniachum, VIII, 61. 

51.	 BOŽIĆEVIĆ NATALIS, Franjo: Epitaphium eiusdem, VIII, 60. 

52.	 BOŽIĆEVIĆ NATALIS, Franjo: Epitaphium Hieronymi Srichiae, VIII, 59. 

53.	 BOŽIĆEVIĆ NATALIS, Franjo: Francisco Raynerio amicae suae nomen 
declarat, VIII, 205. 
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54.	 BUDINIĆ, Šime: [Epigrammata] (Iudeus ad Virginem Mariam; Paulus 
Simoni; »Cornisona inmenso cecinisti carmina cornu« (priredio Neven 
Jovanović), XXIX, 111–113.

55.	 CARMINA Latina amicorum Maruli (Neven Jovanović edidit), XV, 175– 
197. 

56.	 CRIJEVIĆ, Ilija: De veritate et mendacio officioso, IIII, 25–31. 

57.	 FILELFO, Francesco: [Epistolae] (Xenofonti filio [PhE 16.3]; Hieronymo 
Genesio [PhE 38.34]; Marco Aurelio [PhE 41.07]) (priredio J. De Keyser), 
XXVII, 95–97.

58.	 FIRENTINAC, Remigio: [Posveta Institucije Lorenzu Buonaccorso Pittiju] 
(prevela Iva Grgić), VIII, 110–111. 

59.	 FUSCO, Paladio i CELINEO, Nardino: Polemika Publija Nardina Celineja 
i Paladija Fuska (Carmen quem(!) Palladius Fuscus subduxerat Vergilio 
= Pjesma koju je Paladije Fusko ukrao Vergiliju; Responsiua Grisogoni 
Cedulini Palladio = Odgovor Grisogona Cedulinija Paladiju; Responsiua 
Palladii Fusci Grisogono Cedolino = Odgovor Paladija Fuska Grisogonu 
Ceduliniju; Responsiua Publii Nardini Cęlinei Palladio Fusco = Odgovor 
Publija Nardina Celineja Paladiju Fusku; Publii Nardini Celinei responsum 
ad Palladium Fuscum = Odgovor Publija Nardina Celinea Paladiju Fusku; 
Publius Nardinus Celineus Helię Tolimerio = Publije Nardin Celinej Eliji 
Tolimeriju; Palladius Fuscus Nardino Cęlineo = Paladije Fusko Nardinu 
Celineju; Publi Nardini Cęlinei responsum = Odgovor Publija Nardina 
Celineja; Publius Nardinus Cęlineus in Palladium Phuscum = Publije 
Nardin Celinej protiv Paladija Phuska) (priredio Neven Jovanović), XXIII, 
29–51.

60.	 GRINEO, Gilberto: Ad Antonium Canalem, uirum celeberrimum, patricium 
Venetum, praetorem Tragurii, tam optimum quam sapientissimum, diui 
Hieronymi sacelli per Grineum poetam τοπογραφία = Opis malog svetišta 
sv. Jeronima koji je sastavio Gilberto Grineo i posvetio preslavnom mužu, 
mletačkom patriciju, predobrom i premudrom knezu trogirskom Antoniju 
da Canalu (priredio i preveo Vlado Rezar), XXIX, 32–45.

61.	 GUNDULIĆ, Fran: [Emblemata] (priredila Tamara Tvrtković), XXX, 
306–313.

62.	 HENRIK VIII, kralj: Editio notarum Henrici regis in Maruli Evangelistario 
(in lucem protulerunt Neven Jovanović et Helena Šoškić (Izdanje bilježaka 
Henrika VIII. u Marulićevu Evanđelistaru), XXV, 157–227.

63.	 IZBOR neobjavljene komunikacijske poezije iz Varia Dalmatica (priredio 
Neven Jovanović), XVII, 59–72. 
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64.	 JURJEVIĆ, Juraj: Pismo Jurja Jurjevića Battisti Bevilacqui (priredio i 
preveo Neven Jovanović), XXII, 22–27.

65.	 KABOGA, Euzebije: Eusebii CABOGHAE Benedictini De exemplis 
illustrium uirorum Rhacusanae ciuitatis uel et exterorum qui in eam aliquo 
beneficio noti habentur (edidit Irena Bratičević), XXV, 85–98.

66.	 LUCIĆ, Hanibal, Sonetti di messer Anibal Lucio lesignano, scritti a diversi 
(priredio Ivan Lupić), XXVII, 26–40.

67.	 MERULA, Bartolomeo: Ad Marcum Marulum, I, 70. 

68.	 MRNAVIĆ, Ivan Tomko: Descriptio urbis Spalatensis = Opis grada Splita, 
XVIII, 310–313. 

69.	 NIKOLA MODRUŠKI: Translations of Isocrates’ To Nicocles and To 
Demonicus (edited by Luka Špoljarić), XXIV, 27–46.

70.	 NIGER, Toma: [Prijekor mletačkom duždu] (preveo Bratislav Lučin), V, 
118. 

71.	 NIMIRA, Martin: M. Nimirei Arbensis Sermo de passione Domini (post 
3. Apr. 1494) = Martin Nimira Rabljanin, Propovijed o muci Gospodnjoj 
(Rim, nakon 3. travnja 1494) (priredio i preveo Neven Jovanović), XXX, 
124–169. 

72.	 PETRARCA, Francesco: I’ vo piangendo i miei passati tempi (sonet 
CCCLXV), VII, 40. 

73.	 PETRARCA, Francesco: Poi che voi et io più volte abbiam provato (sonet 
XCIX), VII, 38. 

74.	 OD DVORA nebeskoga (pjesma iz Trogirsko–splitske pjesmarice; rezultati 
rada kroatističke tekstološke radionice »Paleografija čitanja hrvatskih 
novovjekovnih latiničkih rukopisa«, Split, 21.–22. travnja 2008. [priredili 
Dragica Malić i Amir Kapetanović]), XVIII, 315–346. 

75.	 PONTANO, Ludovik: Carmen Virgini Matri sacrum; Gregorii Bizantii 
praefatio (priredila Irena Bratičević), XXVIII, 183–188.

76.	 POVIJESNO–liturgijska knjižica u čast sv. Jeronima Ilira iz 1498. g. 
(latinski i hrvatski; priredio Luka Špoljarić), XXVII, 61–71.

77.	 PROCESSI Maruli (sudski procesi Marulića, priredio Branko Jozić), XXX, 
59–106. 

78.	 ROZAN, Ivan: Ioannes Rosanus magnifico Marino felicitatem dicit = 
Ivan Rozan želi sreću uzvišenom Marinu; Ioannes Rosanus in aduentu 
clarissimi uiri Aloysii Capello, Spalatine urbis prętoris dignissimi = Govor 
Ivana Rozana u prigodi dolaska preslavnoga muža Alviza Cappella, vrlo 
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dostojnoga kneza grada Splita, (priredio i preveo Bratislav Lučin), XXVIII, 
126–141.

79.	 [STIHOVANE izreke] (priredio Milovan Tatarin), XXX, 277–297.

80.	 STISO, Sergio: Pismo Sergija Stisa Nikoli Petroviću (Vat. gr. 1019, fol. 3) 
(priredio i preveo Vlado Rezar), XXVIII, 165.

81.	 ŠIŽGORIĆ, Juraj: Natus Alphei Dominique frater (o Jakovu Mlađem, 
apostolu), II, 40–41. 

82.	 U IME BOGA, i blaženoga Jerolima (služba sv. Jeronimu; priredio Josip 
Bratulić), IX, 295–304. 

83.	 VENANTI Honori Clementiani Fortunati Ad Felicem episcopum de Pascha, 
I, 115–117. 

84.	 VRANČIĆ, Antun: Priručnici za kodiranje (priredili Milenko Lončar i 
Diana Sorić), XXV, 56–65.

85.	 WYRFFEL, Georg: Elegia ad Caesarem = Elegija za Cara; Elegia in 
victoriam quam reuerendus episcopus Zagrabiensis Georgius Drascouith 
habuit de Turcis apud Glynam fluvium (elegija je na grčkom) = Elegija 
o pobjedi časnog biskupa zagrebačkog Jurja Draškovića nad Turcima na 
rijeci Glini = An elegy on the victory of the reverend bishop of Zagreb 
Georgius Drascovith over the Turks at the river Glina (priredio i preveo 
Vlado Rezar), XXX, 222–223; 234–240.

86.	 ŽANKO, Dušan: [Iz Dnevnika – misli o Maruliću], VII, 229–232. 

III. RADOVI O MARULIĆU I DRUGIM AUTORIMA

87.	 BABIĆ, Ivo: Marulićev dvostih o sv. Bartolomeju (Marulić’s Distich on St. 
Bartholomew), V, 189–194. 

88.	 BATUŠIĆ, Nikola: Dramska prigodnica Franje Markovića Uspomeni 
Marka Marulića (un dramma d’occasione di Franjo Marković Uspomeni 
Marka Marulića – In memoria di Marko Marulić), IX, 467–475. 

89.	 BÉNÉ, Charles: Éditeurs de Marulić en terres de la Réforme (Marulićevi 
izdavači u zemljama reformacije), VI, 93–126. 

90.	 BÉNÉ, Charles: Encore une traduction de Marulić: Die himmlische Weissheit 
(La Sagesse Céleste) (Još jedan prijevod Marulića: Die himmlische 
Weissheit [Nebeska mudrost]), XV, 5–13. 

91.	 BÉNÉ, Charles: Henri VIII et Thomas More, lecteurs de Marulić (Henrik 
VIII. i Thomas More, Marulićevi čitatelji), V, 87–106. 
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92.	 BÉNÉ, Charles: Herkul, figura Krista u hrvatskoj renesansnoj književnosti 
(Hercules as the Figure of Christ in Croatian Renaissance Literature) (s 
francuskog prevela Vera Miloš), III, 150–155; 227. 

93.	 BÉNÉ, Charles: John Fowler, éditeur de l’ Institutio de Marulić (John 
Fowler, nakladnik Marulićeve Institucije), IX, 329–355. 

94.	 BÉNÉ, Charles: L’ Evangelistarium, maître–livre de Marulić (The Evan­
gelistary – Marulić’s Main Book), XII, 5–22. 

95.	 BÉNÉ, Charles: L’ Institutio de Marulić revisitée: essai sur les raisons d’un 
succès (Ponovni pristup Marulićevoj Instituciji: ogled o razlozima uspjeha), 
VII, 145–176. 

96.	 BÉNÉ, Charles: L’ Institutio et la censure (Institucija i cenzura), VIII, 5–32. 

97.	 BÉNÉ, Charles: L’oeuvre de Marulić en Europe centrale: première approche 
du Cesta do Nebe de S. Lomnicky (Prague, 1621) (Marulićevo djelo u 
središnjoj Europi: Prvi pristup Cesti do Nebe Šimona Lomnickoga [Prag, 
1621]), XIV, 251–273. 

98.	 BÉNÉ, Charles: La Judith d’Anne d’Urfé, a–t–elle un lien avec celle de 
Marulić? (Postoji li veza između Judite pjesnika Annea d’Urféa i Marulićeve 
Judite?), XI, 121–136. 

99.	 BÉNÉ, Charles: La reception des oeuvres de Marulić dans les provinces du 
nord (Recepcija Marulićevih djela u sjevernim pokrajinama), IIII, 49–72. 

100.	 BÉNÉ, Charles: Marulić et Erasme, lecteurs de Saint Jérôme (Marulić i 
Erazmo, čitatelji sv. Jeronima), X, 29–46. 

101.	 BÉNÉ, Charles: Marulić et Louis de Grenade, modèles du Sanctosno 
(Marulić i Luis de Granada, predlošci za Sanctosno), XIII, 159–177. 

102.	 BÉNÉ, Charles: Marulić i Engleska (Marko Marulić and England) (preveo 
Bratislav Lučin), I, 71–86; 167–168. 

103.	 BÉNÉ, Charles: Marulić, maître de vie chrétienne dans une Europe en crise 
(Marulić, učitelj kršćanskoga života Europe u krizi), IX, 95–114. 

104.	 BÉNÉ, Charles: Sabellico, Marulićev »čitatelj« (Sabellico come il »lettore« 
di Marulić) (s francuskog preveo Bratislav Lučin), II, 53–67; 126. 

105.	 BENIĆ, Mislav: Prozodija u Marulićevu epu Davidias i Bunićevu epu De 
vita et gestis Christi (Prosody in Marulić’s Epic Davidias and Bunić’s Epic 
De vita et gestis Christi), XIX, 163–183. 

106.	 BEZIĆ–BOŽANIĆ, Nevenka: Prilog poznavanju umjetničkih uveza Maru­
lićevih knjiga u Splitu (On the Artistic Binding of Marulić’s Books at Split), 
I, 133–137; 171. 
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107.	 BEZIĆ–BOŽANIĆ, Nevenka: Tragovi svakodnevnog života u djelima 
Marka Marulića (Traces of Everyday Life in the Works of Marko Marulić), 
X, 223–232. 

108.	 BLASINA MISERI, Antonia: La figura di Marko Marulić attraverso gli 
slavisti italiani e l’omonimo dramma di Federico Seismit – Doda (Lik 
Marka Marulića prema talijanskim slavistima i istoimenoj drami Federica 
Seismit–Dode), X, 253–256. 

109.	 BODROŽIĆ, Ivan: Jeronimov utjecaj na Marulićev opis četvorice 
evanđelista u djelu De humilitate et gloria Christi (Jerome’s Influence on 
Marulić’s Description of the Four Evangelists in De humilitate et gloria 
Christi), XVIII, 249–266. 

110.	 BODROŽIĆ, Ivan: Lik Antikrista u Instituciji (The Figure of Antichrist in 
the De institutione), XVI, 87–106. 

111.	 BODROŽIĆ, Ivan: Sadržaj, temelj i značenje euharistije u djelima Marka 
Marulića (The Foundation, Contents and Significance of the Eucharist in 
the Works of Marko Marulić), XIII, 131–148. 

112.	 BODROŽIĆ, Ivan: Tropologija brojeva u Marulićevu djelu De humilitate 
(The Tropology of Numbers in Marulić’s De humilitate), XVII, 221–245. 

113.	 BOGDAN, Tomislav: Marulić i petrarkizam (Marulić and Petrarchism), 
XI, 377–385. 

114.	 BOGIŠIĆ, Rafo: Jedinstvo Marulićeva svijeta: uvod u studiju (The 
Consistency of Marulić’s World Picture), III, 127–132; 226. 

115.	 BOGIŠIĆ, Rafo: Marko Marulić naš suvremenik (Marko Marulić, Our 
Contemporary), IIII, 113–121. 

116.	 BOGNER–ŠABAN, Antonija: Prva kazališna Judita (The First Theatrical 
Judith), III, 165–172; 229. 

117.	 BOGUTOVAC, Dubravka: Katalog u zrcalu: srednjovjekovna mizogina 
pjesma Ženska ljubav i Anka satira Marka Marulića (Catalogue in a Mirror: 
the Medieval Misogynous Poem Woman’s Love and Anka a Satire of Marko 
Marulić), XVIII, 211–218. 
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patrem fratrem Dominicum Buchium 
Catharensem ordinis praedicatorum, 
sacrae theologiae professorem integer­
rimum, dum in ciuitate Spalatensi con­
tionando poenitentiales psalmos expone­
ret. Carmen = U Kristu štovanom ocu 
bratu Dominiku Bući Kotoraninu, domi­
nikancu, vrsnom profesoru svete teologije, 
prilikom tumačenja pokajničkih psalama 
na propovijedi u Splitu gradu. Pjesma 55

	 [Epitaphium Marci Maruli] 55
	 Symoni Selymbrio = Šimunu Selim-
		  briću 55
Martinčić, Jerolim: Ad eundem [Benedic­

tum de Mulla] hexastichon = Istome, 
šesterostih 55

	 Ad S. Rochum precatio = Molitva svetom
		  Roku 55
	 [De conceptione Beatae Virginis] = O
		  začeću Blažene Djevice 55
	 Epitaphium Corneliae Leporinae = Epitaf
		  Korneliji Leporini 55
	 Epitaphium Hieronymi Lucii = Epitaf
		  Jerolimu Luciću 55
	 [Epitaphium Marci Maruli] 55
	 Reuerendissimo Domino Ioanni Lucio,
		  episcopo Sicensi benemerito = Prečas- 
		  nomu gospodinu Ivanu Luciću, za- 
		  služnomu biskupu šibenskom 55 
Marulićev molitvenik, tzv. 338 
Mazzarelli, Valerij: Ad Ioannem Pridoevium 

in obitum nobilis dominae Franciscae 
Papalis = Ivanu Pridojeviću, u smrt ple­
menite gospe Franciske Papalić 63

	 De lacrymis Pridoevii in obitum
		  Ioannis Lucari = O Pridojevićevim
		  suzama u smrt Ivana Lukarevića 63 
	 In obitum nobilissimae matronae He
		  lenae Luciae eius affinis = U smrt ple-
		  menite gospe Helene Lucić, njezin 
		  rođak 63
Merula, Bartolomeo: Ad Marcum Marulum 

67
Mladinić, Sabo: Ad Petrum Lucium patri­

cium spectataeque uirtutis iuuenem de 
sororis obitu Sebastianus amicus = Petru 
Luciću, patriciju i mladiću uzorite vrline, 
prijatelj Sebastijan, o sestrinoj smrti 63

	 In reuerendissimi patris Hieronymi  Maz-
		  zarelli, patricii Traguriensis Nonaeque 
		  abbatis et episcopi de Christi ecclesia
		  longe merentis simi, obitum. Octoa-
		  stichon = U smrt prepoštovanoga oca
		  Jerolima Mazzarellija, trogirskoga
		  patricija, ninskoga opata i biskupa,
		  iznimno zaslužnoga za Crkvu Kristovu.
		  Osmerostih 63 
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Petrum Lucium dignissimum Tragurii 
patricium = Vrlo uzoritom gospodinu  
Petru Luciću, dostojnome trogirskom 
patriciju 63 

Ranjinin zbornik 340 
Raspudić, Bruno: Marcos Marulic, huma­

nista croata 244 
Rozanović, Antun: Božanski vjetar 349
Sabellico, Marcantonio Coccio: Exemplo­

rum libri decem 104 
Selimbrić, Šimun: Vitum Ruschium laudat 

= Hvali Vida Ruscis 55 
Splitska pjesmarica Trogirskoga kaptola 74, 

323, 339 
Statilić, Marin: In obitum nobilissimae ma­

tronae Helene Luciae = U smrt plemenite 
gospe Helene Lucić 63 

Sztáraij, Mihály: Az Holofernes és Judit 
asszony histórija (Pripovijest o Holofernu 
i gospođi Juditi) 179

Šižgorić, Juraj: Natus Alphei Dominique 
frater (o Jakovu Mlađem, apostolu) 81 

Tinódi, Sebestyén: Judit asszony históriája 
(Pripovijest o gospođi Juditi) 179 

Toma Akvinski: Opuscula theologica 396 
Tornabuoni, Lucrezia: Ystoria di Judith 118 
Transit sv. Jeronima — Transitus gloriosis­

simi sancti Hieronymi presbyteri 167 
U ime Boga, i blaženoga Jerolima (služba 

sv. Jeronimu) 82 
Venanti Honori Clementiani Fortunati Ad 

Felicem episcopum de Pascha 83 
Vergerije, Petar Pavao: Deset govora 189 
Vlastelinović, Augustin: Pisanka 484 
Vrančić, Antun: Obsidio Budae… 263
Vrančić, Mihovil: Querelae 262
	 Elegiae 377
	 Hungariae regis nuptiae 378
Wyrffel, Georg: Elegia 420
Zavorović, Dinko: De rebus Dalmaticis 173 
Žanko, Dušan: [Iz Dnevnika – misli o 

Maruliću] 86 
Život sv. Ivana Karstitelja 395 

Modruški, Nikola: De consolatione 201
Mrnavić, Ivan Tomko: Descriptio urbis 

Spalatensis = Opis grada Splita 68, 485, 
487

Muka sv. Margarite 337
Nannini Firentinac, Remigio: [Posveta In­

stitucije] 58 
Niger, Toma: [Prijekor mletačkom duždu] 

70
Od dvora nebeskoga stumačen’je (pjesma 

iz Trogirsko–splitske pjesmarice) 74, 339
Od istorije Estera 261
Papalić, Jerolim: [Epitaphium Marci Maru­

li] 55
Pariška pjesmarica 260, 336
Paskvalić, Donat: Ad clarissimum uirum 

dominum Benedictum de Mulla, praeto­
rem praefectum Spalatensem dignis­
simum, epigramma = Preslavnom 
gospodinu Benediktu de Mula, prečas- 
nom knezu splitskome, epigram 55

	 Christophoro de Balistis = Kristoforu
		  Balistriliću 55 
	 [Epitaphium Marci Maruli] 55
	 Eiusdem = Od istog autora 55
	 [Hieronymo Martiniaco de eius epigram-
		  mate Angelae Phaletrae castissimae
		  ornatissimaeque uirgini Venetae 
		  inscripto = Jerolimu Martinčiću, o
		  njegovu epigramu Angeli Falier,
		  najčednijoj i najkrasnijoj mletačkoj
		  djevi 55
Petrarca, Francesco: I’ vo piangendo i miei 

passati tempi (sonet CCCLXV) 72
	 Poi che voi et io più volte abbiam
		  provato (sonet XCIX) 73 
Picićeva pjesmarica 460 
Pridojević, Ivan: Ad dominum Valerium 

Mazzarellum in Ioannis Lucari obitum = 
Gospodinu Valeriju Mazzarelliju u smrt 
Ivana Lukarevića 63 

Pseudo–Seneka: De remediis fortuitorum 
216 

Racetin, Mihael: Ad admodum illustrem d. 
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Abšalom 467
Acciarini, Tideo 315
Accolti, Benedetto 238
Akvinski, Toma 396 
Alberti, Antun 55
Alberti, Nikola 25
Alphaeus v. Jakov Mlađi 
Andreis, Trankvil 63, 265, 306
Andreis, Matej 208
Antikrist 110 
Aristotel 447
Aurelio, Marco 57
Averoldi, Bartolomej v. Bartholomęus Ave­

roldus
Bachenstein, Ivan 352
Balistrilić, Dujam 6, 469
Balistrilić, Kristofor 55
Balistrilići 153 
Baničević, Jakov 434
Barbaro, Francesco 200
Bartholomęus Averoldus 22, 87 
Bartolomej, sv. 87 
Bašić, Petar 332
Beneša, Damjan 418, 422, 423, 424
Beneša, Stijepo 465
Benja, Juraj 456
Berčić (Ivan) 260
Bernardin Splićanin 473
Bevilacqua, Battista 64
Bilša, Lukša 17
Biondo, Flavio 191
Birck, Sixt 354
Božićević Natalis, Franjo 3, 175, 364
Brodarić, Stjepan 264, 346
Buća, Dominik 55
Budinić, Šime 202, 431
Bunić, Jakov 105, 208, 433
Bunić, Marin 124
Buonaccorso Pitti, Lorenzo 58 
Calderón de la Barca, Pedro 317
Canal, Antonio 60
Cappello, Alviz 78, 316
Carrara, Francesco 146,
Cedulini, Grisogono 59

Celineo, Nardino 59, 220
Ciceron 200
Crijević, Ilija 56, 124, 126
Ćipiko, Jerolim 38
D’Urfé, Anne 98
Dante (Alighieri) 115, 157, 361, 475
Dantišek, Ján 434
De Bilsa, Luxa 17
De Évora, André Rodrigues 242
De Granada, Louis 43, 101
De Lucaris, Hieronymus 18
De Sigüenza, José de Espinoza 191
De Villegas, Alonso 317
Demonik 69, 457
Desseus, Matthaeus 63
Drašković, Juraj 85
Dražić, Ivan 9
Drvodilić, Bernardin Splićanin 473
Držić, Marin 123
Du Bartas, Guillaume Salluste 186
Du Mont, Paul 400
Duh Sveti 390
Đurđević, Ignjat 449
Eco, Umberto 130
Erazmo Roterdamski 100, 188, 195
Estera 261
Feb (Phoebus) 5
Felix, episcopus 83
Filelfo, Francesco 142
Filelfo, Xenofonte 57
Filip II, kralj 245
Fisković, Cvito 654
Fowler, John 93
Frangeš, Ivo 468
Franjo Asiški, sv. 45, 459
Fusco, Palladio 59, 220
Gavran, Miro 399
Genesio, Girolamo 57
Gradić, Miho Celije 422
Grassolari, Jakov 38
Gravizij, Jakov 63
Greff, Joachim 353
Grineo, Gilberto 419
Gučetić, Nikola Vitov 444, 447

XII. KAZALO IMENA IZ NASLOVA 



326 Colloquia Maruliana XXXI (2022)

Marović, Tonči Petrasov 474
Martinčić, Frane 50, 51, 55
Martinčić, Jeronim 4, 50, 51, 55
Matijašević, Ivan Marija 331
Matoš, Antun Gustav 466
Mazzarelli, Jerolim 63 
Mazzucchelli, Pietro 134
Merula, Bartolomeo 67
Meštrović, Ivan 153
Mladinić, Sabo 63
Modruški, Nikola 201, 209, 455, 457, 
More, Thomas 91
Mrnavić, Ivan Tomko 68, 485, 487
Mula, Benedikt 55
Nalješković, Nikola 397
Nannini, Remigio 58 
Nikoklo 69, 457
Nimira, Martin 205
Obirtić, Katarina 13, 128
Paletin, Vinko 276
Palmireno, Juan Lorenzo 249, 250
Paluša 168
Pannonius, Ianus (Česmički, Ivan) 196, 440,
	  453
Panuncije 33
Papalić, Franciska 63
Paskvalić, Donat 55
Paulus 54
Perotti, Niccolò 305
Petrarca, Francesco 31, 32, 72, 73, 113, 161, 

445, 481
Petronije Arbitar 310, 314, 320
Petrović, Nikola 80, 421
Picić, Matija 460
Pir, Didak 440
Pizzicolli, Ciriaco 49
Plutarh 200
Pontano, Ludovik 125
Pridojević, Ivan 63
Prodić, Marko 42, 311
Pseudo–Seneka 216
Racetin, Mihael 63
Radovčić, Petar 63
Raineri, Frane 53
Ranjina, Dinko 340, 440
Ranjina, Mato 141
Raspudić, Bruno 244

Gundulić, Fran 486
Gundulić, Ivan 332
Hadrijan VI, papa 16, 136, 138, 233, 346, 

408, 502, 
Hanibal 5, 329, 404, 467
Hektorović, Petar 185, 256, 328, 347, 397
Hekuba 123
Henrik VIII. 62, 91, 139
Herkul 12, 92, 270
Hieronymus, S. / Jeronim, sv. 44, 60, 76, 82, 

100, 109, 167, 189, 369, 419, 458
Hilkia 39
Hutten, Ulrich von 410
Ivan Krstitelj 395
Izokrat 69, 457
Jakov Mlađi 7, 81
Jakovu iz Verone 63
Joakim 39
Judita / Giuditta 1, 6, 20, 21, 24, 98, 116, 

118–121, 179, 182, 186, 231, 238, 287–
293, 296, 318, 321, 325, 353–355, 398, 
406, 413, 414, 429, 438, 450, 463, 491

Julije Kiran 143
Kalićević, Junije (Džono, Džonko) 157
Karlo V, kralj 245
Kašić, Bartol 194, 471
Katerin, Hvarski 10, 404
Katul, Gaj Valerije 314
Kempenac, Toma 471
Krist 12, 14, 92, 303, 386
Krleža, Miroslav 483
Ksenofont 380
Leon X, papa 34
Leto, Pomponio 305
Lomnicky, Šimun 97
Lucić, Hanibal 66, 329
Lucić, Helena 63
Lucić, Ivan 55
Lucić, Jerolim 55
Lucić, Petar 55, 63 
Lukarević, Ivana 63 
Lukarić, Jeronim 18
Marcus 23
Margarita, sv. 337
Marija, Bogorodica 54, 75, 253, 388
Marin 78
Marković, Franjo 88
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Rastić, Miho 331
Raynerius, Franciscus 53
Razzi, Serafino 228
Riario, Pietro 209
Roko, sv. 55
Rosi, Simon 63
Rozanović, Antun 349
Rozan, Ivan 316
Ruscis, Vid 55
Sabellico, Marco Antonio 104
Sebastijan a Lege 63
Seismit–Doda, Federico 108
Selimbrić, Šimun 55
Senker, Boris 399
Sikst IV, papa 45, 315
Silije, Italik 418
Simon 54
Sodorinus, Ioannes Baptista 47
Srića, Jeronim 52
Statilić, Marin 63
Stojanović, Josip 351
Suričević, Toma 273
Suzana 1, 39, 40, 254, 258, 322, 355
Sztárai, Mihály 179
Šižgorić, Juraj 81, 370

Tarlo, Stanislav 378
Tinódi, Sebestyén 179
Tolimeri, Elija 59
Toma Akvinski, sv. 396
Tornabuoni, Lucrezia 118
Trevisan, Jerolim 425
Ujević, Tin 286
Vallaresso, Maffeo 367
Varija Flavija Salonija 143
Venancije Fortunat 83, 319
Vergerije, Petar Pavao 189
Vergilije 59
Vetranović, Mavro 330
Vicini, Giovanni Tinto 49
Vitaljić, Andrija 9
Vlačić Ilirik, Matija 195
Vlastelinović, Augustin 484
Volantić, Ivan Luka 332
Vrančić, Antun 263, 297, 298, 378, 436, 437
Vrančić, Faust 273
Vrančić, Mihovil 262, 377, 378, 437
Wyrffel, Georg 420
Zancani, Nicolò 49
Zavorović, Dinko 273, 275
Žanko, Dušan 435

XIII. KAZALO ILUSTRATIVNIH PRILOGA

Rimski brojevi označuju sveske CM, a arapski stranice. 

Sedam Marulićevih pisama: autografi, I, 20/21. 
Molba mletačkom senatu za dozvolu tiskanja među ostalima i Marulićeve 

Institucije, I, 20/21. 
Naslovnica portugalskog prijevoda Institucije (1579), I, 64. 
Naslovnica 3. izd. Judite, I, 68. Engleski prijevod Carmen de doctrina, I, 78–81. 
Naslovnice Institucije i stranice na kojima počinje Carmen de doctrina, I, 82–86. 
Ornamentirane korice izdanja Institucije na njemačkom (1583; 1602), I, 132/133. 
Stranice iz Marulićeve Institucije i Sabellicova djela Exemplorum libri decem, II, 

64–67. 
Naslovnica talijanskog prijevoda Institucije (1601), II, 75. 
Naslovnica češkog prijevoda Carmen de doctrina (1597), II, 86. 
Naslovnica Doctrina Christiana Luisa de Granada (1622), II, 103. 
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Naslovnica Les oevvres spirituelles Luisa de Granada (1656), II, 108. 
Početak autografa Vita diui Hieronymi, III, 24/25. 
Naslovnice starih izdanja Marulićevih djela, III, 100. 
Naslovnice Institucije (1513) i Evanđelistara (1519; 1529; 1529), III, 105–106. 
Naslovnice Evanđelistara (1529), Institucije (1530; 1531) i Augustinova De fide et 

operibus (1528), III, 109–110. 
Naslovnice Evanđelistara (1532; 1541), III, 113–114. 
Naslovnice Evanđelistara (1556) i Institucije (njem. 1568; 1560; 1686; 1585; 

njem. 1583; 1614), III, 117–120. 
Naslovnice Institucije (1577; 1584; 1593; 1609) i Opera omnia (1601), III, 121–

125. 
Plakat predstave Judita (Osijek 1935), III, 170. 
Portret sv. Filipa Howarda, III, 207. 
Flamanski prijevod jedne molitve iz Evanđelistara (1566), III, 208. 
Naslovnice bazelskih izdanja Marulićevih i Lutherovih djela (1513–1519), III, 

211–212. 
Stranica Crijevićeva rukopisa (De veritate...), IIII, 23. 
Stranice rukopisa (Verona) s izvadcima iz Institucije, IIII, 33–34. 
Naslovnica Exempla virtutum et vitiorum (1555), IIII, 37. 
Praefatio u Exempla virtutum et vitiorum (1555), IIII, 42. 
Praefatio Instituciji u Exempla virtutum et vitiorum (1555), IIII, 44. 
Stranice Evanđelistara s bilješkama Henrika VIII, IIII, 51. 
Naslovnica Evanđelistara (1545), IIII, 52. 
Naslovnica Ad articulos Calvinianae traditionis J. Garetii i izvadak iz Evanđelistara 

(1563), IIII, 55–56. 
Naslovnica De la vraye presence... J. Garetii i izvadak iz Evanđelistara (1599), 

IIII, 57–58. 
Flamanski prijevod jedne molitve iz Evanđelistara (1566), IIII, 60–61. 
Pismo J. de Billyja, IIII, 64. 
Naslovnice starih izdanja Institucije i Evanđelistara i ex libris samostana u Bergu 

(Njemačka), IIII, 83–84; 86. 
Naslovnica Biblije (1541), IIII, 88. 
Zemljovid Njemačke s označenim gradovima u kojima se čuvaju Marulićeva djela, 

IIII, 90. 
Naslovnica Institucije (1531), IIII, 94. 
Zemljovid misionarskih putovanja sv. Franje Ksaverskog, IIII, 96. 
Naslovnica japanske knjige s izvadcima iz Institucije, IIII, 98. 
Reljefno ornamentirane kožne korice Exempla virtutum et vitiorum (1555), IIII, 

144/145. 
Naslovnica Mittarellijeve Bibliotheca codicum manuscriptorum (1779) i stranica 

na kojoj je riječ o Maruliću, IIII, 151. 
Naslovnica Vitaljićeve knjige Istumaccenye pisnih Davidovih (1703), IIII, 160. 



 329Branko Jozić: Bibliografija Colloquia Maruliana I–XXX (1992–2021)

Naslovnica Evanđelistara (1529), IIII, 169. 
Naslovnica Evanđelistara (1516), IIII, 181. 
Pozivnica na predstavljenje knjige Sudbina jedne pjesme Ch. Bénéa (1994), IIII, 

169. 
Hans Holbein ml.: portret Thomasa Morea, IIII, 192/193. 
Francesco Robba: kip sv. Franje Saleškog (Sisak), IIII, 192/193. 
Stranice Evanđelistara s bilješkama Henrika VIII. i Thomasa Morea (?), V, 99– 

100. 
Stranica rukopisa Thomasa Morea, V, 102. 
Naslovnica Tužbe duše i tila Josipa Stojanovića, V, 136/137. 
Uspomene opchenskoga suda (1794–5) Josipa Stojanovića, V, 136/137. 
Naslovnica Nundinae Francofordienses autumnales... (1568), Institucije (1594) i 

Grosses vollständiges universal Lexicon (1739), V, 146–147. 
Naslovnice Allgemeines europäisches Bücher Lexicon i unutarnja stranica (1742); 

Allgemeines gelehrten Lexicon (1751) i Annales typographici, VI (1798), V, 
149–150. 

Naslovnice Fortsetzung und Ergänzungen zu... Jöchers Gelehrten Lexicon (1784); 
Wegweiser durch die Geschichtswerke des europäischen Mittelalters (1862), 
V, 153. 

Stranica češkog prijevoda Institucije (1621), V, 201. 
Marulolozi u audijenciji kod pape Ivana Pavla II. (1994), V, 208/209. 
Prizor za papina posjeta Hrvatskoj (1994) (Ivan Pavao II, hrvatski predsjednik 

Franjo Tuđman i hrvatski biskupi), V, 208/209. 
Izvadak iz Evanđelistara u djelu De vera praesentia... J. Garetii (1563), V, 254. 
Stranice autografa In epigrammata priscorum commentarius, VI, 32/ 33. 
Stranice (6) Glasgowskog rukopisa, VI, 32/33. 
Naslovnice Institucije (1506; 1513), VI, 95. 
Naslovnice Evanđelistara (1516; 1519), VI, 97. 
Grafike uz Carmen de doctrina (1514; 1577), VI, 101. 
Prefatio J. B. Herolda (Exempla..., 1555), VI, 103. 
Stranica iz Laktancijeva djela De vera sapientia, VI, 121. 
Stranica iz popisa oporukâ (1500), VI, 129. 
Drvorez iz Poslanice Hadrijanu VI (1522), VI, 236. 
Odluka Zastupničkog doma Sabora Republike Hrvatske o proglašenju Dana 

hrvatske knjige, VI, 250. 
Naslovnice Marulićeva djela Dell’humiltà... (1596) i Vrančićeva Dictionarium 

qvinqve... lingvarum (1595), VI, 256. 
Stranica rukopisa: početak 2. poslanice Katarini Obirtić, VII, 34. 
Stranice rukopisa Splitsko–trogirske pjesmarice s Marulićevim prepjevima 

Petrarkinih soneta, VII, 41–42. 
Naslovnice i neke unutarnje stranice Institucije (1609; 1686), VII, 203–213. 
Naslovnica talijanskog prijevoda Institucije (1569), VII, 247. 
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Marulićev portret u bečkom primjerku Institucije, VII, 248. 
Naslovnica i tri unutarnje stranice Oratione al clarissimo M. Giovanbattista 

Calbo... da Antonio Proculiano (1567), VII, 253–256. 
Cenzurirana stranica talijanskog prijevoda Institucije; pohvala Instituciji portu­

galskih cenzora; stranice portugalskog prijevoda Institucije s Marulićevim 
učenjem o laži, VIII, 10–13. 

Stranice njemačkog prijevoda Institucije (1568) gdje se govori o istini, VIII, 17. 
Stranica njemačkog prijevoda Institucije (1583) gdje se govori o istini, VIII, 19. 
Stranice francuskog prijevoda Institucije (1585) gdje se govori o istini s cenzorskim 

zahvatima, VIII, 20–21. 
Stranice francuskog prijevoda Institucije (1587) gdje se govori o istini s cenzorskim 

zahvatima, VIII, 25. 
Stranica Institucije (Coimbra) s cenzorskim zahvatima, VIII, 26. 
Stranica Evanđelistara (Francesco Giuliani čitatelju) (1516), VIII, 51. 
Naslovnica Wiens Buchdruckergeschicht bis 1560 (1782), VIII, 186. 
Drvorez iz Poslanice Hadrijanu VI (1522), VIII, 187. 
Portret pape Hadrijana VI, VIII, 188. 
Stranica iz Lexicon für Theologie und Kirche (1997), na kojoj je natuknica o 

Maruliću, VIII, 218. 
Stranica rukopisa sv. Franje Saleškog (Traité de l’Amour divin) na kojoj spominje 

Marulića, VIII, 224. 
Revue des Amis de Ronsard: Table des matieres (o Maruliću u Japanu), VIII, 245. 
Rukopis Mirka Tomasovića Pisanca gospodi harvackoj, VIII, 258. 
Pozdravni brzojav koji je kard. Angelo Sodano u ime pape Ivana Pavla II. uputio 

sudionicima skupa o Maruliću u Rimu, IX, 8/9. 
Dio sudionika (i uzvanika) rimskog skupa o Maruliću (Gregoriana, Zavod sv. 

Jeronima), IX, 8/9. 
Otkrivanje obnovljene spomen–ploče na pretpostavljenoj rodnoj kući M. Marulića, 

IX, 256/257. 
Prizor s otvorenja splitskog zasjedanja skupa o Maruliću, IX, 256/257. 
Stranica Repertorija (autograf), IX, 288/289. 
Stranica rukopisa Transita sv. Jeronima, IX, 288/289. 
Stranice (2) iz knjige »Sedulius, Arator, Juvencus...« s Marulićevim vlastoručnim 

bilješkama, IX, 312/313. 
Naslovnice Fowlerovih izdanja Valerija Maksima i Marka Marulića Dictorum 

factorumqve..., IX, 345. 
Ilustracije uz razna izdanja Carmen de doctrina..., IX, 346. 
Naslovnice i posveta raznih izdanja i prijevoda Institucije (1506; 1513; 1577; 1585; 

1593; 1582; 1614; 1585; 1587), IX, 347–352. 
Hodočasničko obilježje iz Aachena (1464), IX, 363. 
Drvorez Hansa Burgkeimera Starijeg: Hodočasnici s ogledalima, IX, 364. 
Naslovnica njemačkog prijevoda Institucije (Der Catholischer Christen Spiegel – 

1568), IX, 365. 
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Daniel Brendel von Homburg, nadbiskup Mainza, IX, 366. 
Posveta Kemmerova prijevoda Institucije na njemački (1568), IX, 367–369. 
Plakat »Svečane predstave u slavu četiristogodišnjice hrvatske književnosti« (HZK 

Zagreb 1901), IX, 469. 
Pokaznica Katarine Dražojević (1532), X, 224/225. 
Nadgrobna ploča Katarine Žuvić, X, 224/225. 
Nadgrobna ploča Ivana (Janka) Albertija (prije 1492), X, 224/225. 
Reljef rimskog oklopa s bedema na Pisturi u Splitu, X, 224/225. 
Zemljovid Švicarske s označenim gradovima u kojima se čuvaju Marulićeva djela; 

kataloška kartica, X, 258. 
Trésor de livres rares et précieux (1863); naslovnica i unutarnje stranice gdje je 

riječ o Maruliću, X, 260–262. 
Zemljovid Španjolske s označenim gradovima u kojima se čuvaju Marulićeva 

djela, X, 287. 
Ena peissen i Ena serčna molitov zuper Turke (prema Josip Čerin, Pesmi slovenskih 

protestantskih pesmaric... 1908), XI, 347; 352–353. 
Rukopis Marulićeve Carmen de doctrina DNIC na latinskom i u španjolskom 

prijevodu BN Madrid, mss. 19008, f. 124, 125 i 126v), XI, 394–396. 
Evangelistarium, 1516, f. 103v–104r i Evangelistarium / Evanđelistar, 1985, s. 

562–563, XII, 28–29. 
Bilješke Petra Mazzucchellija uz Marulićevu Instituciju (Biblioteca Ambrosiana, S 

9 inf., f. 87), XII, 209–210. 
Naslovnica doktorske disertacije Marcos Marulić humanista croata Bruna 

Raspudića i stranica iz Hrvatske revije VII (1957) 2 (24) s obavijesti V. Deura 
o toj disertaciji, XII, 221. 

Evangelistarium, 1516 (stranica na kojoj počinje IV, 4), XIII, 69. 
Institucija (1513; stranica na kojoj počinje IV, 6), XIII, 70. 
Dialogus de Hercule (1524; f. 16), XIII, 71. 
Marulićev autograf djela Dialogus de Hercule (f. 20), XIII, 72. 
Stranica iz Simbolo de la Fe Louisa de Grenade i Sanctosno, XIII, 173. 
Stranica iz Simbolo de la Fe Louisa de Grenade i Sanctosno, XIII, 173. 
Naslovnica Sanctosno, XIII, 174. 
Ilustracija japanske numeracije, XIII, 175. 
Stranica iz Sanctosno, XIII, 176. 
Stranica iz španjolskog lista Ecclesia 285 (28. 12. 1946, str. 14) sa španjolskim 

prijevodom pjesme Divici Mariji, XIII, 183. 
Stranica iz španjolskog lista Christianitas 8 (1. 10. 1959, str. 2) s podatcima K. 

Mirtha o španjolskom prijevodu Evanđelistara, XIII, 189. 
Stranica strojopisa iz arhiva P. Tijana s izvornim tekstom i španjolskim prijevodom 

pjesme Divici Mariji, XIII, 197. 
Naslovnica knjige T. Morea A Dialoge of Comfort against Tribulation, 1553, XIII, 

209. 
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Marulićeva oporuka, rukopis, ff. 28v, 29, 32v, 37, XIV, 16/17. 
Portret Hernanda Colóna, XIV, 224/225. 
Naslovnica kataloga Kolumbovske knjižnice u Sevilli, 1888, XIV, 224/225. 
Preris nadgrobne ploče Hernana Colóna, XIV, 224/225. 
Popis Marulićevih djela u Registru Kolumbovske knjižnice, rukopis, XIV, 224/225. 
Naslovnica i 2 unutarnje stranice bibliografskog pregleda Knihopis ceskych... tisku 

(1949), XIV, 259–261. 
Naslovnica i 7 unutarnjih stranica knjige na češkom Cesta do nebe, XIV, 264–271. 
Stranica iz bibliografskog pregleda Knihopis ceskych... tisku 1949, XIV, 272. 
Pijepis pisma Bartolomeus Fontius Francisco Saxetto (Marulićev autograf), XIV, 

320/321. 
Stranica iz Repertorija (f. 89) (Marulićev autograf), XIV, 320/321. 
Codex Traguriensis (BNF, lat. 7989, str. 233) (Marulićev autograf), XIV, 320/321. 
Dvije fotografije s predstavljanja francuskog prijevoda Judite u Parizu, 25. 2. 2005, 

XIV, 233. 
Dvije stranice iz Himmlische Weissheit gdje počinje Marulićev »Tractat«, XV, 11. 
Codex olim Traguriensis nunc Iadertinus – Varia Dalmatica (Znanstvena knjižnica 

Zadar, 25290, ms. 61, f. 39r), XV, 182. 
Codex Ragusinus (Knjižnica Male braće, Dubrovnik, ms. 332, f. 511r), XV, 191. 
Laurentii Palmyreni Tertia & ultima pars Rhetoricae (1566; str. 125), XV, 261. 
Lorenço Palmyreno: El estudioso de la Aldea (1568; naslovnica prvog izdanja 

»vodiča za studente«), XV, 262. 
Alonso de Villegas (portret) i naslovnica njegova djela Fructus sanctorum (1594), 

XV, 271–272. 
Marci Maruli Cinquanta parabole (s. a.; naslovnica talijanskog prijevoda), XV, 

303. 
Codex Parisiensis Lat. 7989 olim Traguriensis (12 str.), XVI, 32/33. 
Camino de la Yglesia (1592; naslovnica), XVI, 256. 
Lorenço Palmyreno: Oratorio de enfermos..., (1580; naslovnica), XVI, 285. 
Rukopis Ivana Tomka Mrnavića De Illyrico Caesaribusque Illyricis (NSK, Zagreb, 

R 7195), XVI, 296/297. 
Rukopis Ivana Tomka Mrnavića De Illyrico Caesaribusque Illyricis (Zemaljski 

muzej, Sarajevo, E – 541), XVI, 296/297. 
Prodromon et una generalis Illyrici descriptio (Samostan Male braće, Dubrovnik), 

XVI, 296/297. 
Dvije fotografije s prigode otkrivanja Marulićeva spomenika u Vukovaru i poprsjau 

Bratislavi, XVI, 332/333. 
Slike Ezopa te miša i žabe iz knjiga Hartmann Schedel: Liber chronicarum, 1493. 

Heinrich Steinhöwel: Esopi appologi... 1501, XVII, 126. 
Slike orla i žabe Hansa Weiditza (1519) te Četiri apokaliptička jahača Albrechta 

Dürera [1498]), XVII, 131. 
Naslovnica knjige Des Türckischen Kaysers Heerzug, 1530. i Portret pape 

Hadrijana VI, XVII, 139. 
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Marulićevo poprsje (rad Ante Strinića) u Punta Arenasu (2004), XVII, 304/305. 
Fotografije (2) sa svečanosti otkrivanja Marulićeva kipa (rad Vaska Lipovca) u 

Santiagu (2007), XVII, 304/305. 
Marulićevo poprsje (rad Vaska Lipovca) u Osijeku, XVII, 304/305. 
Autograf Marulićeve Davidijade (detalji), cod. Taurinensis g VI 40, f. 92 v i 64r, 

XVII, 334. 
Portret Wessela Ganforta od Groningena i drvorez »Patron libertatis« (pripisan 

Hansu Weiditzu, 1521), VIII, 151. 
Bista Gaspara Contarinija i portret Ludovika Vivesa, XVIII, 155. 
Stranice 9 i 6 iz prvog izdanja Judite (1521), XVIII, 221–222. 
Stranice iz »Londonskog rukopisa« (NSK, Zagreb, R 6634, 29b i 30a), XVIII, 223. 
Stranica iz Osorsko-hvarske pjesmarice (Arhiv HAZU, Ia62, 57a), XVIII, 224. 
Stranica iz Bibliotheca Hispana Nova (1788, str. 73), XVIII, 268. 
Naslovnice dvaju svezaka djela Andrea Eborensis: Sententiae, & Exempla (1577), 

XVIII, 271. 
Dvije stranice djela Andrea Eborensis: Sententiae, & Exempla (1577, **2 i 1), 

XVIII, 274. 
Stranica iz djela Ivan Tomko Mrnavić, Unica gentis Aureliae Valeriae Salonitanae 

Dalmaticae nobilitas, 1628, 78), XVIII, 312. 
Plakat i program: Marko Marulić Tage Berlin 2008, XVIII, 352/353. 
Marulićev spomenik u Berlinu (rad Slavomira Drinkovića, 2000), XVIII, 352/353. 
Sudionici programa Marko Marulić Tage Berlin 2008. (B. Lučin, A. Vukić i E. von 

Erdmann), XVIII, 360/361. 
Franz Leschinkohl i dvije fotografije izložbe o Maruliću u Gutenbergovu muzeju u 

Mainzu (2008), XVIII, 360/361. 
Stranica iz Picićeve pjesmarice (Bodleian Library, Ms. Canon. Ital. 193, 66b – 

detalj), XIX, 33. 
Stranice iz Picićeve pjesmarice (Bodleian Library, Ms. Canon. Ital. 193, 34a; 

38b–40a; 52b–53a), XIX, 38; 40–42. 
Splitska pjesmarica Trogirskoga kaptola, ff. 1v–2r; 32v–33r; 61v–62r; 83v–84r), 

XIX, 64/65. 
Stranice (10) iz Biblia cum comento Nicolai de Lyra s Marulićevim marginalnim 

bilješkama, XIX, 152/153. 
Franz Posset (2009), XIX, 152/153. 
Prva stranica »Zadarskog rukopisa« Marulićeva Naslidovan’ja, XIX, 226. 
Predlist i naslovnica španjolskog prijevoda Evanđelistara i Pedeset priča (1655), 

XIX, 255. 
Inventar dobara Ane Marije de Velasco y de la Cueva (rkp., 1680, AHP Madrid, t. 

9865, f. 40v), XVI, 260. 
Stranica iz španjolskog prijevoda Evanđelistara i Pedeset priča s tekstom B. 

Fernándeza o Maruliću (1655), XIX, 260. 
Gregorio Majáns y Siscar, El Orador christiano (Valencia 17862): naslovnica i str. 

238 (s tekstom o Maruliću), XIX, 262. 
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Antonio Bravo y Tudela, Historia de la Elocuencia Cristiana II (Madrid 1865): 
naslovnica i str. 276 (s tekstom o Maruliću), XIX, 262. 

Rukopis NSK R 6634, ff. 48a–50a, XX, 19–23. 
Osorsko–hvarska pjesmarica, ff. 71b–72a; 116b–117a; 134b–135a; 143b–144a, 

XX, 37–40. 
Kronologija i autori pohvala istočnojadranskih gradova, XX, 144. 
John Skelton, Speculum Principis, BL Aditional MS 26787, f. 22, XX, 168/169. 
Psaltir Henrika VIII, BL Royal MS 2 A xvi, ff. 2v–3, 30v, 72v, XX, 168/169. 
Biblija (Petoknjižje) Henrika VIII, Royal MS 1 E iv, f. 159v, XX, 168/169. 
Gravissimae academiarum censurae, primjerak Henrika VIII, BL MS Harley 

1338; korice i f. 70v, XX, 168/169. 
Marci Maruli Evangelistarium (1529) (primjerak Henrika VIII, BL 843. k. 13): 

naslovnica, kazalo, str. 10, 24, 76–78, 81, 83–85, 87–89, 98–99, 106–108, 
114, 126, 218, 223, 266–267, 412–413, 568–570, 573, XX, 168/169. 

Marko Marulić, Institucija (1513; naslovnica i unutrašnja korica s ex libris princa 
Augustusa Fredericka, vojvode od Sussexa), XX, 205. 

Marko Marulić, De humilitate... (1519; naslovnica i unutrašnja korica s ex libris 
Marka Mastermana), XX, 206. 

Marci Maruli Carmen de doctrina (autograf prepjeva Ivana Dražića, Arhiv HAZU 
I c 64, f. 293; 295), XX, 271–272. 

Rukopis Laktancijevih djela s marginalnim bilješkama Nikole Modruškog (Vat. 
lat. 221, f. 192v), XXI, 56/57.

Autograf pisma Ilije Crijevića Marinu Buniću (DAD, Miscellanea saec. XVI, F. 
III/2, Litterae privatae, f. 281), XXI, 80/81.

Macario Muzio, Poetae Christiani veteres (1501–1502, f. 15r i 8r) s Marulićevim 
bilješkama, XXI, 120/121.

Naslovnica Christlicher Bericht, Von vnsterbligkeit vnnd Zustandt der Seelen... 
(1583) i njegova islandskog prijevoda Christeleg Vnderuiisun Vm odaudleika 
Sailarennar... (1601), XXI, 220.

Naslovnice Die himmlische Weissheit (1697) i Erbauliche Andachten (1702), 
XXI, 221.

Početak Marulićeva teksta u Christlicher Bericht (1583), u Christeleg Vnderuiisun 
(1601) te u Die himmlische Weissheit (1697) (tj. u Erbauliche Andachten 
[1702]), XXI, 222.

Primjerci Marulićeve Institucije i Evanđelistara kralja Filipa II na izložbi u 
Nacionalnoj knjižnici u Madridu 2002. godine, XXI, 241.

Silii Italici opus De secundo bello Punico (1514): početak prve poslanice 
Giovanbattisti Soderiniju (a iv) XXII, 34.

Silii Italici opus De secundo bello Punico (1514): početak prve knjige epa (a iii), 
XXII, 35.

Silii Italici opus De secundo bello Punico (1514): početak druge poslanice 
Soderiniju (BB ii), XXII, 39.
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Pismo Antuna Vrančića od 25. siječnja 1546. (NSK, Zagreb, R 5717/2, 1, f. 1r), 
XXII, 64/65.

Pismo Mihovila Vrančića od 6. studenoga 1558. (Széchényi, Fol. Lat. 1681, vol. 
3, f. 236r), XXII, 64/65.

Pismo Mihovila Vrančića od 27. prosinca 1558. (Széchényi, Fol. Lat. 1681, vol. 
3, f. 241r), XXII, 64/65

Pismo Mihovila Vrančića od 27. prosinca 1558. (Széchényi, Fol. Lat. 1681, vol. 
3, f. 241v), XXII, 64/65.

Pismo Mihovila Vrančića od 27. prosinca 1558. (Széchényi, Fol. Lat. 1681, vol. 
3, f. 242), XXII, 64/65.

Pismo Mihovila Vrančića od 11. siječnja 1559. (Széchényi (?), f. 57r), XXII, 64/65. 
Pismo Mihovila Vrančića od 11. siječnja 1559. (Széchényi (?), f. 57v), XXII, 

64/65.
Cedulja uz pismo Mihovila Vrančića od 9. veljače 1559. (Széchényi, Fol. Lat. 

1681, vol. 3, 262v), XXII, 64/65.
Naslovni list takozvanog šibenskog rukopisa Držićeve Hekube (Arhiv HAZU, 

Zagreb, VII. 33, XXII), 112/113.
Šibenski rukopis Držićeve Hekube (Arhiv HAZU, Zagreb, VII. 33, 41r), XXII, 

112/113.
Euripidis Tragœdiæ duæ, Hecuba, & Iphigenia in Aulide, latinæ factæ, Des. 

Erasmo Roterodamo interprete (Basileae, 1518, d2v), XXII, 112/113.
Euripidis tragoediae septendecim, ex quib. quaedam habent commentaria & sunt 

hae: Hecuba etc. (Venetiis, 1503, Γ4r), XXII, 112/113.
Pandectae locorum communium, praecipua rerum capita & titulos, iuxta ordinem 

elementorum complectentes [...] (British Library, London, Additional MS 
6038, 111r), XXII, 112/113.

Michael Neander Soraviensis, Aristologia Euripidea Graecolatina (Basileae, 
[1559], e2v), XXII, 112/113.

Michael Neander Soraviensis, Aristologia Euripidea Graecolatina (Basileae, 
[1559], 2A3r, XXII), 112/113.

Iani Pannonii Quinquecclesiensis Episcopi, Sylva Panegyrica ad Guarinum 
Veronensem, præceptorem suum. Et eiusdem Epigrammata nunquam antehac 
typis excusa (Basileae, 1518, g2r), XXII, 112/113.

Iocasta: A Tragedie written in Greke by Euripides, translated and digested into 
Acte by George Gascoygne, and Francis Kinwelmershe of Grayes Inne, and 
there by them presented, 1566, u: A Hundreth sundrie Flowres (London, 
[1573], L3r), XXII, 112/113.

Zapisi o kupovini i vlasništvu anonimnog prijepisa Hekube (Arhiv Male braće, 
Dubrovnik, rkp. 579), XXII, 112/113.

Annæi Senecae Tragœdiæ (Lipsiae, [1566], F5r), XXII, 112/113.
Le tragedie di m. Lodouico Dolce: cioe, Giocasta, Didone, Thieste, Medea, 

Ifigenia, Hecuba, di nuouo ricorrette et ristampate (Venetia, 1566, A3r), 
XXII, 112/113.
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The Workes of our Antient and lerned English Poet, Geffrey Chaucer, newly 
Printed (Londini, 1598, 4B7v, detalj), XXII, 112/113.

William Shakespeare, The Tragicall Historie of Hamlet Prince of Denmarke 
(London, 1603, C2r), XXII, 112/113

Heart of Europe. The geographical disposition of Europe’s major printing centres, 
XXII, 165.

Početak elegije Mihovila Vrančića (Biblioteka Jagiellońska u Krakovu, BJ sign. 
6551 III, f. 890), XXIII, 59.

Elegije Mihovila Vrančića (Biblioteka Jagiellońska u Krakovu, BCzart. sign. 284, 
f. 59), XXIII, 61, 63.

Pismo Mihovila Vrančića ujaku iz 1540. (OSZK sign. Quart. Lat. 776, f. 14v), 
XXIII, 65.

Drvorez Johanna Nela (Wappenbuch des Heiligen Römischen Reichs…, 1582), 
XXIII, 67.

Grbovi plemićkih obitelji, XXIII, 89–90.
Naslovnica Epitalamija Mihovila Vrančića (1539), XXIII, 104.
Posveta Antuna Vrančića Stanislavu Tarlo (1539), XXIII, 105.
Rukopis pjesme Mihovila Vrančića (OSZK sign. Quart. Lat. 776, f. 1r), XXIII, 

106.
Završetak Prve knjige Cezarova Građanskog rata u prijepisu Jurja Benje (BnF 

lat. 6106, f. 93r), XXIII, 144/145.
Tekst pseudo-Cezarova Hispanskog rata u prijepisu Jurja Benje (BnF lat. 6106, 

f. 140v), XXIII, 144/145.
Nastavak pseudo-Cezarova Hispanskog rata u prijepisu nepoznate ruke (BnF lat. 

6106, f. 141r), XXIII, 144/145.
Rukopis Jurja Benje (BnF lat. 6106, f. 140v, 141r), XXIII, 144/145.
Početak Prve knjige Frontinovih Ratnih varki u prijepisu Jurja Benje (BnF lat. 

6106, f. 144v), XXIII, 144/145.
Rukopisi, detalji (BnF Paris. lat. 7989, Vat. lat. 5135, Arhiv Splitskog kaptola, 

KAS 623 i Canon. Class. lat. 224), XXIII, 144/145.
Stranica Biblije (f. 143v) s Marulićevim marginalnim bilješkama, XXIII, 223–224.
Rukopis Nikole Modruškog (Ms. Corsin. 43.E3, f. 85r), XXIV, 10–11.
Pjesma Tidea Acciarinija papi Sikstu IV (Biblioteca Ambrosiana, F. 33 sup., f. 

12v i 14 v), XXIV, 80/81.
Sarkofag Julija Kirana i Varije Flavije Salonije (Split), XXIV, 152/153.
Marulićev autografni prijepis natpisa sa sarkofaga Julija Kirana i Varije Flavije 

Salonije (Bodleian library, Ms. Add. A. 25, olim 28398 (591), f. LXI), XXIV, 
152/153.

Latinski prijevod Miha Celija Gradića Ksenofontove Anabaze (Staatsbibliothek 
zu Berlin, Ms. Phill. 1900, f. 1), XXV, 16/17.

Srednja Europa (zemljovid), XXV, 37.
Šifre Mihovila Vrančića (Széchényi, Fol. Lat. 4006/I, 42r–45v, 47r–48v), XXVI, 

64/65.
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Eusebii Caboghae Benedictini De exemplis illustrium uirorum Rhacusanę 
ciuitatis... (Slavenska knjižnica, Prag, sign. T 343, f. 3r, 11v–12r, 28v–29r), 
XXV, 80/81.

Bilješke kralja Henrika VIII. u Marulićevu Evanđelistaru (British Library, 
843.k.13), XXV, 160/161.

Naslovni list Balovićeva prijepis Osmana iz 1728. (Arhiv HAZU, Zagreb, rukopis 
XV–49/1), XXVI, 96/97. 

Naslovni list Mazarovićeva prijepisa Osmana iz 1703. (Donjosaska državna i 
sveučilišna knjižnica, Göttingen, rukopis 8o Philol. 213), XXVI, 96/97.

Prijepis Osmana iz druge polovice sedamnaestog stoljeća (Slavenska knjižnica, 
Prag, rukopis T 4198, str. 3), XXVI, 96/97.

Naslovni list prijepisa Danice iz 1685. (Slavenska knjižnica, Prag, rukopis T 395), 
XXVI, 96/97.

Prijepis Osmana iz druge polovice sedamnaestog stoljeća (Francuska nacionalna 
knjižnica, Pariz, Bibliothèque de l’Arsenal, rukopis 8701, str. 1), XXVI, 96/97.

Prijepis Osmana od nepoznate ruke iz sredine osamnaestog stoljeća (Knjižnica 
Biskupijskog sjemeništa, Dubrovnik, rukopis 28, str. 81), XXVI, 96/97.

Prijepis Hekube iz 1757. (Nacionalna znanstvena knjižnica u Odesi, rukopis 10/4, 
str. 10), XXVI, 96/97.

Prijepis Posvetilišta Abramova (Austrijska nacionalna knjižnica, Beč, rukopis 
13293, list 11r), XXVI, 96/97.

Početak komedije Nauk od mužova, prijepis dubrovačkih frančezarija u ostavštini 
Luka Zore (Državni arhiv, Dubrovnik, rukopis VII–1), XXVI, 96/97.

Autografno pismo Toma Tudiševića (Državni arhiv, Dubrovnik, Diplomata et acta 
saec. XVIII, 186–11, 106), XXVI, 96/97.

Naslovni list Volantićeva rukopis Osmana iz 1797. (Knjižnica Biskupijskog 
sjemeništa, Dubrovnik, rukopis 18), XXVI, 96/97.

Volantićev rukopis Osmana iz 1797. (Knjižnica Biskupijskog sjemeništa, 
Dubrovnik, rukopis 18, list XIIIr), XXVI, 96/97.

Volantićevo pismo Coletiju iz 1797. (Museo Correr, Venecija, Biblioteca Cicogna, 
3202, pismo br. 66), XXVI, 96/97.

Volantićev radni rukopis Osmana (Arhiv Male braće, Dubrovnik, rukopis 2403, 
sedmo pjevanje), XXVI, 96/97.

Volantićev radni rukopis Osmana (Arhiv Male braće, Dubrovnik, rukopis 2403, 
sedmo pjevanje s tragovima Markovićeve ruke), XXVI, 96/97.

Autografni ispravci Pijerka Sorkočevića u njegovim dopunama za Osmana (Arhiv 
Male braće, Dubrovnik, rukopis 2403, primjer iz prvog pjevanja), XXVI, 
96/97.

Dopuna unesena na početku dvanaestog pjevanja u oštećeni Ohmučevićev prijepis 
Osmana rukom Frana Staya (Arhiv Male braće, Dubrovnik, rukopis 262, list 
89v), XXVI, 96/97.

Autografno pismo Frana Staya iz 1766. (Državni arhiv u Dubrovniku, RO 
Gjivanović, 2, novi niz), XXVI, 96/97.
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